
«Гарри, как ты был плейбоем, так им и остался. Ты ни капельки не изменился!» - сказала Лола,
холодно взглянула на него и оттолкнула женщину.

Мишель Ву разозлило неожиданное появление Лолы. Ей почти удалось соблазнить этого
мужчину...

«Кто ты такая? Ты для Гарри – никто! Ни жена и ни даже не невеста! Как ты смеешь приходить
сюда и прерывать нас?» - Мишель боялась, что Лола обнаружит, что с Гарри что-то не так,
поэтому бросилась к ней и схватила за запястье.

Лола действительно не заметила странного выражения лица Гарри, Мишель добилась, чего
хотела. Девушка пыталась стряхнуть с себя руки этой наглой вертихвостки.

«Кто я для него? Я его женщина. Поэтому я могу вышвырнуть тебя отсюда! Имею на это
полное право!»

Лола пристально посмотрела на Мишель и спросила: «Ты и твоя кузина - птицы одного полета.
Почему вы так хотите стать любовницами чужого мужчины, моего мужчины? Неужели в мире
больше нет мужчин? Почему вы все так вцепились в него? Неужели вам не надоело гоняться за
ним?»

Мишель отпустила ее руку, и ей захотелось дать ей пощечину.

Когда девушка в белом платье подняла руку, Лола поняла, что она хочет сделать, потому что
прошла через множество подобных ситуаций.

Поэтому в следующую секунду Лола остановила ее, взяв за руки, и потащила в банкетный зал.

Гарри пошёл вслед за ними, чтобы не отстать. Он шатался.

Лола крепко держала Мишель за руку, боясь, что она убежит. Она собиралась разоблачить её
перед всеми.

И Иоланду она тоже не отпустит так просто. Она просто ждала шанса. И он у неё будет.

А сейчас она должна разобраться с двоюродной сестрой Иоланды, Мишель Ву, которая
отчаянно пыталась соблазнить её Гарри. Лола решила дать сдачи и надрать ей задницу. Она
устала от людей, издевающихся над ней.

Пока люди праздновали и наслаждались прекрасным мероприятием, Лола дошла до середины
зала с Мишель Ву, извивающейся в ее крепких объятиях. Все быстро обернулись, чтобы
посмотреть, что происходит.

Лола потащила Мишель к сцене, где некоторое время назад стоял Гарри.

Она споткнулась и сильно упала. В зале воцарилась тишина. Лола включила микрофон и смело
заговорила: «Уважаемые коллеги и гости. Сегодня юбилей компании SL. В этот особый день я
расскажу вам один анекдот, чтобы развеселить вас…» Ее голос заглушил тихую музыку.

Кэлвин Ву направился к сцене. Увидев дочь, он понял, что случилось что-то плохое.

Мужчина немедленно послал своих охранников, чтобы они забрали Мишель со сцены.

Лола оглядела зал и продолжила властным тоном: «Все знают, что Гарри Си - мой мужчина.



Что бы ни случилось между нами, он всегда будет моим! Вот что вам всем надо запомнить!»

Когда она закончила, гости подняли шум. Весь мир знал, что Гарри сделал ей незабываемое
предложение. Но ходили слухи, что Лола застрелила мать Гарри. Потом их сегодняшнее
появление рука об руку положило конец этим сплетням. Их отношения были крайне
запутанными.

Но всем было очевидно, что он любит её, а она его… Они были парой! Но зачем говорить об
этом вот так? Публично? Привлекать к себе столько внимания…Гости не могли этого понять,
это было не похоже на Лолу Ли.

Лола заметила их замешательство. Она ухмыльнулась и продолжила: «Но эта гнилая женщина,
Мишель Ву, кузина когда-то знаменитой международной королевы красоты, Иоланды Мо,
собиралась стать третьей лишней и соблазнить мистера Си!» После этих слов около сцены
зашептались, пошли сплетни. Охранники Кэлвина Ву бросились к сцене, пытаясь остановить
ее.

Гарри стоял неподвижно, опираясь рукой на стол. Но он обменялся взглядами с Хансом Чжао.
Ханс Чжао всё понял и подал знак своим личным охранникам, чтобы те помогли Лоле.

Лола проигнорировала то, что происходило у нее за спиной, и продолжила свою речь.
«Скажите мне, Мишель Ву, как дочь мэра города Вейер... Разве это прилично - заманить
мужчину другой женщины? Ты и твоя сестра действительно позорят своих отцов. Вам обеим
должно быть очень стыдно!»

Лицо Кэлвина Ву мгновенно побледнело. Он смотрел на женщину на сцене, и с трудом
сдерживал в себе гнев, разгорающийся, как пламя! Ему хотелось разорвать на куски эту дрянь,
Лолу Ли, прямо сейчас.

Лола заметила его реакцию, но не испугалась. Она не боялась самого Гарри Си, не говоря уже
о каком – то Кэлвине Ву.

Но это всё! Сегодня она собиралась отомстить и Гарри.

«Но Гарри Си тоже оказался ни чуть не лучше! Этот мерзавец, который умолял меня снова
выйти за него замуж, тоже не смог устоять перед этой дешёвкой. Итак, я объявляю сегодня,
что я расстаюсь с ним навсегда!»
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